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Zakonodavna uredba o upotrebi sustava Nemkonto od strane privatnih uplatitelja,
posrednika za privatne racune i operatora financijskih digitalnih infrastruktura

U skladu s élankom 17. stavcima od 4. do 6., clankom 18. stavcima od 3. do 5.,
¢lankom 19. stavcima od 3. do 5. 1 ¢lankom 21. stavkom 4. Zakona br. ... od... 0
Nemkontu utvrduje se sljedece:

Pretrazivanje racuna u sustavu Nemkonto

§ 1. Privatni platitelj moZe preko posrednika privatnog ra¢una potraziti Nemkonto
racun primatelja plac¢anja u sustavu Nemkonto ako se od privatnog platitelja zahtijeva
da izvrsi placanje primatelju placanja u roku od céetiri bankovna dana, a Nemkonto
primatelja placanja je ispravno mjesto placanja.

Obavyjescivanje primatelja placanja prije pretraZivanja rac¢una

§ 2. Prije nego S$to se ra¢un primatelja placanja moZe prvi put pogledati, privatni
platitelj mora obavijestiti primatelja pladanja da primatelj placanja moze u bilo kojem
trenutku obavijestiti privatnog platitelja da se isplate ne stavljaju u primateljev
Nemkonto.

Stavak 2. Na zahtjev Agencije za digitalnu upravu privatni uplatitelj duzan je
Agenciji za digitalnu upravu besplatno dostaviti dokumentaciju za obavijest iz
stavka 1. Privatni platitelj mora ¢uvati dokumentaciju o obavijesti u skladu sa
stavkom 1. sve dok postoji platni odnos s primateljem plaéanja.

§ 3. Privatni ulagac¢ mora obavijestiti primatelja pla¢anja o mogucénosti zastite
vjerovnika ako je placanje izvrSeno na zaseban rac¢un u banci ili $tednoj banci ili je na
drugi nacin jasno odvojeno od drugog kapitala primatelja plac¢anja prije placanja
Nemkontou iznosa obuhvacéenih ¢lankom 513. Zakona o parni¢nom postupku. U takvoj
obavijesti mora biti naveden razuman rok u kojem primatelj placanja mora navesti
hoée li se isplata izvrsiti na racun koji nije Nemkonto primatelja pla¢anja.

Stavak 2. Na zahtjev Agencije za digitalnu upravu privatni uplatitelj duzan je
Agenciji za digitalnu upravu besplatno dostaviti dokumentaciju za obavijest iz
stavka 1. Privatni platitelj mora ¢uvati dokumentaciju o obavijesti u skladu sa
stavkom 1. sve dok postoji platni odnos s primateljem plaéanja.

Iskljucenje iz sustava Nemkonto



§ 4. Agencija moze iskljuciti privatnog uplatitelja, privatnog posrednika za racune ili
operatora financijske digitalne infrastrukture iz sustava Nemkonto ako Agencija to
smatra potrebnim za osiguravanje stabilnosti, sigurnosti i rada sustava Nemkonto ili u
slucaju sumnje na zlouporabu sustava Nemkonto ili informacija koje su u njemu
sadrzane.

§ 5. Agencija za digitalnu upravu moze iskljuciti privatnog uplatitelja, privatnog
posrednika za racune ili operatora financijske digitalne infrastrukture iz sustava
Nemkonto ako predmetna osoba krsi pravila ili uvjete za povezivanje sa sustavom
Nemkonto i njegovu upotrebu, medu ostalim u sljedeéim sluc¢ajevima:

1) Ako se racuni primatelja uplate pretrazuju u sustavu Nemkonto, a

Nemkonto primatelja placanja nije ispravno mjesto plaéanja.

2) Ako se u sustavu Nemkonto racuni primatelja plaéanja pregledavaju nakon
Sto je primatelj placdanja obavijestio privatnog platitelja da se plaéanje ne bi
trebalo izvrsiti u korist Nemkonta primatelja placanja.

3) Ako se informacije o Nemkontu primatelja pla¢anja ponovno upotrijebe u
kontekstu koji nije placanje primatelju placanja u roku od cetiri radna dana.

4) Ako je rac¢un otvoren kod primatelja placanja u sustavu Nemkonto bez
predstojece isplate.

5) Ako se racuni unose u sustav Nemkonto bez prethodne obavijesti u skladu
s ¢lankom 2. ili 3.

Stavak 2. U sluéaju manjih povreda pravila ili uvjeta za povezivanje sa sustavom
Nemkonto i njegovu upotrebu, Agencija za digitalnu upravu moze umjesto iskljucenja u
skladu sa stavkom 1. izdati optuznicu.

Stavak 3. Iskljuéenje u skladu sa stavkom 1. moze biti vremenski ogranic¢eno na
razdoblje od jedne do pet godina ili trajno, ovisno o ozbiljnosti prekrsaja.

Stavak 4. Agencija za digitalnu upravu moze iskljuciti posrednika za privatne
racune ili operatora financijske digitalne infrastrukture iz sustava Nemkonto u slucaju
neplacanja naknade u skladu s ¢lancima od 7. do 9.

Naknada za prikljucenje na sustav Nemkonto i njegovu upotrebu

§ 6. Privatni posrednik ili operator financijske digitalne infrastrukture mora
Agenciji za digitalnu upravu platiti naknadu u iznosu od 20 500 DKK po sustavu za
povezivanje s postojeé¢im sustavom Nemkonto. Sliéno tome, za promjene i prilagodbe
tehnickog prikljucka na sustav Nemkonto mora se platiti naknada od 20 500 DKK po
sustavu.

§ 7. Posrednik privatnog racuna ili operator financijske digitalne infrastrukture
mora Agenciji za digitalnu upravu platiti naknadu za povezivanje s novim sustavom
Nemkonto u iznosu od 15 000 DKK za povezivanje s pomocu opcije IBM Message



Queue i 8 000 DKK za povezivanje s pomoc¢u Drzavnog prijenosa predstavnistva
(REST) i protokola za siguran prijenos datoteka (SFTP).

§ 8. Privatni posrednik ili financijski operator digitalne infrastrukture Agenciji za
digitalno upravljanje mora platiti godiSnju naknadu za povezivanje sa sustavom
Nemkonto u iznosu od:

1) 25 000 DKK za povezivanje jednog privatnog platitelja.
2) 75 000 DKK za povezivanje dvaju ili pet privatnih platitelja.
3) 150 000 DKK za povezivanje viSe od pet privatnih platitelja.

§ 9. Privatni posrednici pla¢aju naknadu od 0,34 DKK Agenciji za digitalnu upravu
po knjizenju racuna, koja se prosljeduje u sustav Nemkonto.

Stavak 2. Medutim, ako je privatni posrednik povezan sa sustavom Nemkonto putem
operatora financijske digitalne infrastrukture, Agencija za digitalnu upravu mora
naplatiti naknadu iz ¢lanka 1. upravitelju financijske digitalne infrastrukture.

§ 10. Naknade iz ¢lanaka od 6. do 9. uredene su u skladu s prorac¢unskim
smjernicama Ministarstva financija i smjernicama za odredivanje cijena danskog Tijela
za financijski nadzor. Trenutaéne stope naknada objavljuju se na internetskim
stranicama koje odredi Agencija za digitalnu upravu.

Stavak 2. Naknade iz ¢lanaka od 6. do 7. moraju se platiti po prikljuéenju. Naknada
iz ¢lanka 8. placda se jednom godi$nje, a naknada iz ¢lanka 9. plaéa se Agenciji za
digitalnu upravu mjesecno sa zakasnjenjem. Ako je rok za plaéanje prekoracen, moze
se naplatiti pristojba za podsjetnik po pismu s podsjetnikom. Zakasnina se utvrduje u
skladu s relevantnim odredbama Zakona o kamatama na zakasnjelo placanje.

Stavak 3. Racuni se moraju dostaviti u digitalnom obliku elektroni¢kom postom ili
drugim digitalnim sredstvima.

§ 11. Posrednik privatnog racuna ili operator financijske digitalne infrastrukture
snosi troskove povezane s povezivanjem sa sustavom Nemkonto.

Odgovornost za Stetu

§ 12. Agencija za digitalnu upravu, dobavljaci sustava i operativni dobavljaci, javni
platitelji ili institucije za izvjeSc¢ivanje o ratunima ne mogu se smatrati financijski
odgovornima za nedostupnost sustava Nemkonto, kasnjenja u isporuci informacija o
rac¢unu, pogreske sustava u sustavu Nemkonto, pogreske u informacijama o ra¢unu
primatelja placanja ili druge pogreske.

Nedostupnost sustava Nemkonto



§ 13. Agencija za digitalno upravljanje nema obvezu pomagati privatnim platiteljima,
posrednicima za privatne racune ili operatorima financijskih digitalnih infrastruktura
pruzanjem informacija o racunima na bilo koji drugi nacin ako sustav Nemkonto nije
dostupan ili na drugi nacin nije u potpunosti dostupan.

Obveze prijavljivanja

§ 14. Privatni uplatitelj duzan je Agenciji za digitalnu upravu besplatno dostaviti
informacije koje ¢e Agencija za digitalnu upravu upotrebljavati za obradu predmeta
povezanih s pravom na prigovor u skladu s ¢lankom 21. Opée uredbe o zastiti
podataka.

§ 15. Posrednik privatnog rac¢una i operator financijske digitalne infrastrukture
duzni su Agenciji za digitalnu upravu besplatno pruzati informacije u svrhu
utvrdivanja i rjeSavanja mogucih tehnickih pogresaka u vezi sa sustavom Nemkonto i
njegovom upotrebom.

Odredbe o stupanju na snagu i prijelazne odredbe
§ 16. Zakonodavna uredba stupa na snagu 1. srpnja 2025., podloZno stavku 2.
Stavak 2. Clanci od 6. do 10. stupaju na snagu 1. sijeénja 2026.
Stavak 3. U razdoblju od 1. srpnja 2025. do 31. prosinca 2025. Agencija za
digitalnu upravu zarac¢unavat ¢e naknade za povezivanje sa sustavom Nemkonto i
njegovu upotrebu od strane posrednika za privatne racune i upravitelja financijskih

digitalnih infrastruktura u skladu s pravilima o aktivnostima kojima se ostvaruju
prihodi.



